——

por completo. Cada uno se asimila lo
que puede, cual mds, cual menos,
pero ni aun los mejores cerebros son
capaces de almacenar todos los conoci-
mientos adquiridos. Fulano, que es
superiormente ducho en fisiologia, po-
dra no tener grandes conocimientos en
otras cliencias y razonar como umn pie
acerca de las cosas corrientes de la
vida, Fuera de que no basta almace-
nar, precisa saber utilizar.

El invocar la opinidn de éste 6 aguél
sabio puede significar mayor numero
de probabilidades en favor de la ver-
dad que enunciamos,—90 queé Ccreemos
tal,—pero no constituye una prueba
irrefutable.

Y cuando havamos logrado conse-
guir algunas briznas de saber, perma.
nezcamos convencidos de gue hemos
hecho un esfuerzo por acercarnos a la
verdad, pero no nos creamos en pose-
sion de la verdad absoluta, porgue di-
chos conocimientos se convertirian en-
tonces en fuente de los errores mas
STOSEros.

(J. Grave La Science et les wsciendifignesy
julio de 1911).

Ansia de verdad es cuanto ne-
cesitamos.—Creo mds y mds que
toda filosofia no es sino cuestién de
punto de vista personal: no hay mas
que aspectos, de los cuales se prenda
cada cual segan su temperamento. La
verdad flos6fica no es, pues, sino rela-
tiva 4 cada mente que la concibe. Pero
hay una cosa que estd 4 la base de toda
formacion de conciencia individual, es
la razén. Por consiguiente, nadie tie-
ne derecho para estorbar el desarrollo
de esta razon. Un religioso, catdlico,
protestante, tebsofo, ete., no tiene de-
recho para hablar de religion 4 un
nino. Al pequefio ser, hay que dar, a
medida de su crecimiento, €l deseo de
espiritu eritico, de prueba, de expe-
riencia, de observacion. Y como prin-
cipio moral, e/ anhelo de la verdad,
(que exige para su satisfaceidon prue-
bas y demostraciones evidentes. En
cuanto 4 lo demas, ello no nos con-
cierne. clise cerebro, que ha recibido
una educacion cientifica, se aficionara
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la a4 otra forma’ iNo lo sabemos!
Pero esta individualidad serd siempre
interesante, habiendo adquirido una
conviceibn bien personal, gracias 4a
una conciencia en trabajo. Yo creo
que no son las diferencias entre los fi-
16sofos 1o que hace menos armonica la
vida, sino el hecho de no alcanzar
cada uno st conviceion con toda liber-
tad.

(Leon Clément, 7' Lre Nowwelle, n® 56),

Condecoraciones. — Traducimos
la carta publicada en Paris por
R. Chaughi el 5 de agosto tiltimo:

Desde que counozco 4 los hombres
no tengo muchos gozos en la vida.

El otro dia, sin embargo, ciertas Ii-
neas leidas en un periddico me han
causado una sorpresa agradable v me
han reconciliado por un rato con la
raza tgentes de letras» en particular.

Todos saben gue los escritores—sal-
vo dos O tres—son los hombres mas
mtrigantes, sometidos v volubles v los
mas enamorados de cintas v cascabeles.

Pues bien, el otro dia hubo uno que
rehuso la cruz de comendador de la
«I.egiébn de Honory, que el Ministro
de Instruccidén Piiblica le ofrecia.

iPronto! iEl nombre de esa buena
persona! Anatolio France.

Sefior Anatolio France: Habéis es-
crito bellos libros. En su sencillez vy
claridad respiramos el amor y el res-
peto de nuestra hermosa lengua fran-
cesa. iGracias! Vuestros pensamientos
no estan siempre de acuerdo con los
nuestros épero qué importa? Vuestras
1deas son amables, porgue no son des-
pGticas., Sois excéptico, pero sin des-
esperar. Vuestra duda es sonriente
como la de Montaigne v no excluye ¢l
entusiasmo por las buenas causas. FEl
rehusamiento de esa ridicula corbata
que un ministro os ofrecia, es otro
bello libro que acabais de escribir.

I.a cruz asi rehusada ha sido ofreci-
da luego 4 uno llamado Edmond Ros-
tand. i{Ah! liste no se ha hecho de ro-
gar para aceptarla. Y por eso mi alegria
es completa.

Los hombres superiores y las
minorias.— Cowmprendo la misantro-



